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JURISPRUDENCIA CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

Caso Angulo Losada vs. Bolivia

(Excepciones preliminares, Fondo y Reparaciones)

TRIBUNAL

Corte Interamericana de Derechos Humanos, 18 de noviembre de 2022.

MATERIA

Penal Victimas

DERECHOS INVOLUCRADOS

Derecho a la no discriminacion por género y edad, derecho al acceso a la justicia
frente a la violencia sexual, derecho a la integridad personal, derecho a la vida
privada, derecho a la debida diligencia en la investigacion de delitos de naturaleza
sexual.

BREVE RELACION DE LOS HECHOS

La Corte Interamericana de Derechos Humanos declard la responsabilidad
internacional de Bolivia frente a las violaciones a la Convencidon Americana sobre
Derechos Humanos y la Convencién de Belém do Para respecto a la actuacién del
Estado frente a la denuncia de violencia sexual sufrida por una nifia.

B. Angulo Losada nacié en los Estados Unidos de América, por cuestiones del
trabajo de su padre, tuvieron que residir en la ciudad de Cochabamba, Bolivia
desde el afio 1990.

A la edad de 16 afios (entre octubre del 2001 y mayo del 2002), Brisa sufrié actos
de violencia sexual por parte de su primo de E.G.A. de nacionalidad colombiana,
de 26 afios, quien vivia en el nucleo familiar, llegando a tener plena confianza de
la familia de Brisa, y aprovechando su estatus en el hogar, cometio tales abusos.

Ante los cambios abruptos de personalidad de Brisa, su familia pudo percatarse
que algo ocurrio por lo cual se enteraron de los hechos sufridos por su hija, por lo
cual el 15 de julio de 2002 se presentd denuncia a la Defensa de Nifias y Nifios
Internacional en la ciudad de Cochabamba, de la cual empezé a recibir terapia
profesional, ademads que esta institucién dispuso se realice el examen médico
legal, determinando los examenes realizados la existencia de violencia sexual en
contra de la nifia, ademds que se establecia que el victimario ejerciendo violencia
fisica y psicoldgica, causd traumas en la nifia, la cual por su crianza, falta de
experiencia y vulnerabilidad por su madurez, nunca denuncié los hechos a sus
padres, por temor a las repercusiones de la situacion que estaba viviendo, incluso
intentando quitarse la vida al no considerar otra salida. En este punto es vital
sefialar que el examen médico legal, fue practicado por un profesional hombre,
acompafiado por estudiantes practicantes de la carrera de medicina, en la cual
Brisa establecid no sentirse cdmoda ante tal situacién, ademds que no le
permitieron estar en compafiia de su madre, siendo ridiculizada por los médicos.

Para el 01 de agosto de 2002 el padre de Brisa presentd la denuncia ante la Policia
Técnica Judicial por el delito de violacion.

En esta causa se llevaron a cabo 3 juicios orales y por mas de 20 afios, el caso se
ha mantenido en la impunidad. En el primer juicio oral después de 8 audiencias,
se determind que el imputado era autor del delito de estupro agravado,
condendandole a siete afios de reclusidn, sentencia que fue apelada ya que los
querellantes se adhirieron a la acusacion del delito por violacidn. En este juicio
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destacd que el examen médico legal realizado fue excluido como medio
probatorio por no haberse solicitado a través del Ministerio Publico, asi mismo el
Tribunal no considerd la violacién porque no se demostrd los elementos de
violencia e intimidacién, concluyendo subjetivamente que conforme los rasgos de
personalidad de Brisa, no era posible concebir que Brisa haya podido ser
intimidada por su victimario. Asi también, durante el desarrollo de la audiencia
Brisa relatd los actos de violencia sexual en distintos momentos a la Fiscal, hechos
que ya habian sido recogidos en la querella y los informes psicoldgicos. La Fiscal
habia increpado a Brisa, sefialando: “[n]o le contaste a nadie después de que te
viold la primera vez, icorrecto? ¢Estds segura que no querias? Porque seria muy
raro no decirle a alguien que te viold", “[s]i sigues contando esto vas a destruir a
tu familia y a la de él”, y “[s]i estds mintiendo, me voy a asegurar que vayas a la
carcel. Es muy peligroso lo que estas haciendo”. Brisa salié descompuesta de tal
diligencia, segun relatos de su madre. En apelacion se anuld la integridad de la
sentencia por un defecto de procedimiento insubsanable al recibir la declaracion
de la victima en sesidén privada sin intervencion de los sujetos procesales,
principalmente el imputado. Tras la interposicién de varios recursos, incluido
casacion, se anulé totalmente la sentencia ordenando la reposicién del juicio por
otro tribunal, esto con fecha 11 de abril de 2005.

En el segundo juicio oral, iniciado el 15 de septiembre de 2005, llevandose a cabo
5 audiencias, tomandose nuevamente el testimonio de la victima, sin presencia
del acusado, nuevamente se excluyd el examen médico legal. El tribunal en su
sentencia indicd que no se pudo determinar el acceso carnal por la debilidad
probatoria, que no existié una investigacion eficiente que permitiera inferir
elementos de conviccién, no se comprobd que los cambios traumaticos de Brisa
se produjeran por parte de E.G.A. y que no se evidencid que las conductas del
presunto victimario anularon la libertad sexual de Brisa, ademds que “no habia
sido posible identificar en la conducta del imputado culpabilidad o dolo porque la
relacién sexual entre primos causa incomodidad en la sociedad, pero no es un
delito, y que la agravante aplicable a la violacién entre parientes requiere violencia
y “en el caso de autos no se aprecio violencia ni intimidacién”, dictando sentencia
absolutoria en la cual se levantaron todas las medidas cautelares personales en
contra del imputado. Sentencia que fue apelada el 8 y 11 de octubre de 2005 por
los querellantes y el Ministerio Publico, por lo cual el 06 de marzo la Sala de
apelacion confirmo la sentencia. La resolucion fue recurrida en casacion por los
querellantes, llegando el 10 de mayo de 2017 a anularse nuevamente la sentencia,
disponiendo que la causa sea sorteada para realizarse un nuevo juicio.

Respecto al tercer juicio oral, el 15 de julio de 2008 el Tribunal de Sentencia avocd
conocimiento de la causa. Para el 01 de agosto de 2008 se dispuso realizar un
nuevo examen forense ginecoldgico, el cual se llevd a cabo el 20 de agosto.
Habiéndose convocado para el 22 de septiembre de 2008 no se desarrollo la
audiencia por la falta de comparecencia de E.G.A., convocandose nuevamente
para el 28 de octubre del mismo afio, audiencia a la cual tampoco acudié,
declarando la rebeldia, expidiéndose mandamiento de aprehension.

Desde la orden de aprehensién expedida el 06 de noviembre de 2008, no se pudo
capturar a E.G.A, puesto que habia salido con destino a Colombia. Bolivia solicitd
a Colombia la extradicién del imputado siendo detenido el 21 de febrero de 2022,
empero el 07 de septiembre de 2022 la Vicefiscal General de la Nacion decidio
cancelar la orden de captura en contra de E.G.A. debido a “la prescripcion de la
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accion penal a la luz de la normatividad colombiana”, y se ordend su libertad
inmediata “en virtud del concepto desfavorable emitido por la Sala de Casacién
de la Corte Suprema de Justicia de Colombia.

FUNDAMENTOS DE DERECHO 1.1, 2, 5.1, 5.2, 81, 11.2, 19, 24 y 25.1 de la Convencidon Americana sobre

Derechos Humanos

7.b), 7.c), 7.e) y 7.f) de la Convencién de Belém do Pard

CONTEXTO SOCIALY ECONOMICO | Nifia victima de violencia sexual.

DEL CASO

INSTRUMENTO Y/O CRITERIO o Convencidn Americana sobre Derechos Humanos

INTERNACIONAL INVOCADO Convencion de Belém do Para

o Caso Velasquez Rodriguez Vs. Honduras. Excepciones Preliminares, Sentencia
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o Caso Aroca Palma y otros Vs. Ecuador. Excepcion Preliminar, Fondo,
Reparaciones y Costas. Sentencia de 8 de noviembre de 2022.

o Caso Veldsquez Paiz y otros Vs. Guatemala. Excepciones Preliminares, Fondo,
Reparaciones y Costas. Sentencia de 19 de noviembre de 2015.

o Caso V.R.P,, V.P.C. y otros Vs. Nicaragua. Excepciones Preliminares, Fondo,
Reparaciones y Costas. Sentencia de 8 de marzo de 2018.

o Caso Juan Humberto Sanchez Vs. Honduras. Excepcién Preliminar, Fondo,
Reparaciones y Costas. Sentencia de 7 de junio de 2003.

o Caso Ferndndez Ortega y otros Vs. México. Excepcion preliminar, Fondo,
Reparaciones y Costas. Sentencia de 30 de agosto de 2010.

o Caso Maidanik y otros Vs. Uruguay. Fondo y Reparaciones. Sentencia de 15 de
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Reparaciones y Costas. Sentencia de 1 de octubre de 2021.
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o Comité de los Derechos del Nifio. Observacién General No. 5: Medidas
generales de aplicacién de la Convencion sobre los Derechos del Nifio
(articulos 4, 42 y parrafo 6 del articulo 44), CRC/GC/2003/5, de 27 de
noviembre de 2003

o Caso Familia Pacheco Tineo Vs. Bolivia. Excepciones Preliminares, Fondo,
Reparaciones y Costas. Sentencia de 25 de noviembre de 2013

o Caso Rosendo Cantu y otra Vs. México. Excepciéon Preliminar, Fondo,
Reparaciones y Costas. Sentencia de 31 de agosto de 2010.

o Caso del Penal Miguel Castro Castro Vs. Peru. Fondo, Reparaciones y Costas.
Sentencia de 25 de noviembre de 2006.

o Caso Bulacio Vs. Argentina. Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 18 de
septiembre de 2003.

o Caso Hilaire, Constantine y Benjamin y otros Vs. Trinidad y Tobago. Fondo,
Reparaciones y Costas. Sentencia de 21 de junio de 2002

o Caso Suarez Rosero Vs. Ecuador. Reparaciones y Costas. Sentencia de 20 de
enero de 1999

o Caso Grijalva Bueno Vs. Ecuador. Excepcion Preliminar, Fondo, Reparaciones
y Costas. Sentencia de 3 de junio de 2021
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o Caso de las comunidades afrodescendientes desplazadas de la cuenca del rio
Cacarica (Operacién Génesis) Vs. Colombia. Excepciones Preliminares, Fondo,
Reparaciones y Costas. Sentencia de 20 de noviembre de 2013

o Caso Anzualdo Castro Vs. Perd. Excepcion Preliminar, Fondo, Reparaciones y
Costas. Sentencia de 22 de septiembre de 2009.
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Sentencia de 25 de noviembre de 2003

o Caso Valle Jaramillo y otros Vs. Colombia. Fondo, Reparaciones y Costas.
Sentencia de 27 de noviembre de 2008
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129.

o TEDH, Caso MC. Vs. Bulgaria, No. 39272/98. Sentencia de 4 de diciembre de
2003.

o Comité de la CEDAW, Caso Karen Tayag Vertido Vs. Filipinas,
CEDAW/C/46/D/18/2008, adoptado el 22 de septiembre de 2010, y Peritaje
de Dubravka Simonovi¢

o Comité de la CEDAW, Recomendacion General No. 35: |a violencia por razén
de género contra la mujer, por la que se actualiza la recomendacion general
numero. 19, CEDAW/C/GC/35, 26 de julio de 2017

o Comité de Expertas del MESECVI, Recomendacién General No. 3

o Condicién juridica y derechos de los migrantes indocumentados. Opinién
Consultiva OC-18/03 de 17 de septiembre de 2003.

o Caso Yatama Vs. Nicaragua. Excepciones Preliminares, Fondo, Reparaciones y
Costas. Sentencia de 23 de junio de 2005.

o Caso Apitz Barberay otros (“Corte Primera de lo Contencioso Administrativo”)
Vs. Venezuela. Excepcion Preliminar, Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia
de 5 de agosto de 2008.

o Caso Empleados de la Fabrica de Fuegos en Santo Antonio de Jesus y sus
familiares Vs. Brasil, supra, parr. 199, y Caso Pueblos Indigenas Maya
Kaqchikel de Sumpango y otros Vs. Guatemala. Fondo, Reparaciones y Costas.
Sentencia de 6 de octubre de 2021

o Caso J. Vs. Perd. Excepcién Preliminar, Fondo, Reparaciones y Costas.
Sentencia de 27 de noviembre de 2013

o Caso de la Masacre de Las Dos Erres Vs. Guatemala. Excepcién Preliminar,
Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 24 de noviembre de 2009

o Caso Ticona Estrada Vs. Bolivia. Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de
27 de noviembre de 2008

o Caso L.V. Vs Bolivia. Excepciones Preliminares, Fondo, Reparaciones y Costas.
Sentencia de 30 de noviembre de 2016.

o Caso Cantoral Benavides Vs. Peru. Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia
de 3 de diciembre de 2021

o Caso Bamaca Veldsquez Vs. Guatemala. Reparaciones y Costas. Sentencia de
22 de febrero de 2002

o Caso Gelman Vs. Uruguay. Fondo y Reparaciones. Sentencia de 24 de febrero
de 2011

o Caso Garrido y Baigorria Vs. Argentina. Reparaciones y Costas. Sentencia de
27 de agosto de 1998
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ARGUMENTOS Y La debida diligencia reforzada y el deber de proteccién especial en investigaciones
FUNDAMENTACION DE LA CORTE | y procesos penales relacionados con violencia sexual cometida contra nifias y nifios
y el deber de no revictimizacién

106. Conforme la Corte ha establecido, los Estados deben garantizar que (i) el
proceso se desarrolle en un entorno que no sea intimidatorio, hostil, insensible o
inadecuado a la edad de la nifia, nifio o adolescente; (ii) el personal encargado de
recibir el relato, incluyendo autoridades fiscales, judiciales, administrativas,
personal de salud, entre otras, esté debidamente capacitado en la materia, de
modo que la nifia, nifio o adolescente se sienta respetado y seguro al momento
de relatar lo que le sucedid y expresar su opinién y en un entorno fisico, psiquico
y emocional adecuado, que permita que relate los hechos ocurridos o sus
vivencias de la manera que elija, sin la utilizacion de un lenguaje ofensivo,
discriminatorio o estigmatizante por parte del personal; (iii) las nifias, nifios y
adolescentes sean tratados a lo largo del proceso penal con tacto y sensibilidad,
explicandoles la razén y utilidad de las diligencias a llevarse a cabo o la naturaleza
de los peritajes a los cuales se le sometera, siempre con base en su edad, grado
de madurez y desarrollo, y conforme a su derecho a la informacion; (iv) las nifias,
nifios y adolescentes victimas de violencia sexual tengan respetada su intimidad y
la confidencialidad de la informacion, de ser el caso, evitando en todo momento
la participacién de estos en una cantidad excesiva de intervenciones o su
exposicion al publico, adoptando las medidas que sean necesarias para evitar su
sufrimiento durante el proceso y causarle ulteriores dafios; (v) la entrevista con la
nifia, nifio o adolescente victima de la violencia sexual, la cual debe ser
videograbada, se lleve a cabo por un psicélogo especializado o un profesional de
disciplinas afines debidamente capacitado en la toma de este tipo de
declaraciones, no pudiendo ser interrogada en forma directa por el tribunal o las
partes; (vi) las salas de entrevistas otorguen un entorno seguro y no intimidatorio,
hostil, insensible o inadecuado, que les brinde privacidad y confianza a las
victimas, vy (vii) que las nifias, nifios y adolescentes no sean interrogados en mas
ocasiones que las estrictamente necesarias, atendiendo a su interés superior, para
evitar la revictimizaciéon o un impacto traumatico.

107. En cuanto al examen fisico, el Tribunal ya se ha pronunciado en el sentido de
que las autoridades deberan evitar en la medida de lo posible que las victimas de
violencia sexual sean sometidas a mas de una evaluacion fisica, ya que podria ser
revictimizante. El examen médico en estos casos debe ser realizado por un
profesional con amplio conocimiento y experiencia en casos de violencia sexual
contra nifias, niflos y adolescentes, quien buscara minimizar y evitar causarles un
trauma adicional o revictimizarlos. Es recomendable que la victima, o de
corresponder, su representante legal, pueda elegir el sexo del profesional y que
el examen esté a cargo de un/a profesional de salud especialista en ginecologia
infanto-juvenil, con formacion especifica para realizar los examenes médicos
forenses en casos de violencia sexual. Asimismo, el examen médico deberd
llevarse a cabo luego del consentimiento informado de la victima o de su
representante legal, segiin su grado de madurez, tomando en cuenta el derecho
de la nifia, nifio o adolescente a ser oido, en un lugar adecuado, y se respetara su
derecho a la intimidad y privacidad, permitiendo la presencia de un acompafiante
de confianza de la victima. De igual forma, se considera necesaria la elaboracién
de un acta del examen, en la cual conste la informacion brindada a la victima con
anterioridad a la realizacién del examen y durante el mismo y el registro del
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consentimiento informado de la victima respecto de cada etapa del examen.
Dicha acta debe estar firmada por el/la médica/o especializada/o que realizo el
examen, la victima o su representante legal y la persona de confianza que la
acompafa. La procedencia de un peritaje ginecoldgico debe ser considerada
sobre la base de un analisis realizado caso por caso, tomando en cuenta el tiempo
transcurrido desde el momento en que se alega que ocurrié la violencia sexual. En
vista de ello, la Corte considera que la solicitud de realizar un peritaje ginecolégico
debe ser motivada detalladamente y, en caso de no ser procedente o no contar
con el consentimiento informado de la victima, el examen debe ser omitido, lo
gue en ninguna circunstancia debe servir de excusa para desacreditarla y/o
impedir una investigacion.

124. A raiz de las consideraciones precedentes, la Corte concluye que el Estado
no tomd las medidas necesarias para evitar la revictimizacién de Brisa, ni tampoco
condujo el proceso penal con perspectiva de género y nifiez, y en atencién al
deber de debida diligencia estricta y reforzada y de proteccion especial que se
requeria ante una denuncia de violacién sexual en contra de una nifia. Por ende,
el Tribunal encuentra que Bolivia es responsable por la violacion de los derechos
a laintegridad personal, a las garantias judiciales, a la vida privada y familiar, a los
derechos de la nifiez y a la proteccion judicial, en los términos de los articulos 5.1,
8.1, 11.2, 19 y 25.1 de la Convenciéon Americana sobre Derechos Humanos, en
relacion con el articulo 1.1 de la misma, asi como por el incumplimiento de las
obligaciones derivadas de los articulos 7.b) y 7.f) de la Convencién de Belém do
Para, en perjuicio de Brisa de Angulo Losada.

El plazo razonable y la celeridad del proceso

126. Si bien es cierto que, a efectos de analizar el plazo razonable, en términos
generales la Corte debe considerar la duracién global de un proceso hasta que se
dicte sentencia definitiva, en ciertas situaciones particulares puede ser pertinente
una valoracion especifica de sus distintas etapas. Sobre el particular, el Tribunal
ha establecido que la evaluacion del plazo razonable se debe analizar en cada caso
concreto, en relacion con la duracién total del proceso, lo cual podria también
incluir la ejecucidon de la sentencia definitiva. De esta manera, ha considerado
cuatro elementos para analizar si se cumplié con la garantia del plazo razonable,
a saber: (i) la complejidad del asunto, (ii) la actividad procesal del interesado, (iii)
la conducta de las autoridades judiciales, y (iv) la afectacion generada en la
situacion juridica de la presunta victima. La Corte recuerda que corresponde al
Estado justificar, con fundamento en los criterios sefialados, la razén por la cual
ha requerido del tiempo transcurrido para tratar los casos vy, en la eventualidad
de que este no lo demuestre, la Corte tiene amplias atribuciones para hacer su
propia estimacion al respecto. El Tribunal reitera, ademas, que se debe apreciar
la duracién total del proceso, desde el primer acto procesal hasta que se dicte la
sentencia definitiva, incluyendo los recursos de instancia que pudieran
eventualmente presentarse.

127. Adicionalmente, la Corte pone de relieve que el proceso penal involucraba
una nifia victima de violencia sexual, lo cual exige que, en este caso, la garantia
judicial de plazo razonable establecida en el articulo 8.1 de la Convencién
Americana deba analizarse junto con el deber del Estado de actuar “sin dilaciones”
y con la debida diligencia para investigar y sancionar la violencia contra la mujer,
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dispuesto en el articulo 7.b) de la Convencién de Belém do Para, asi como
tomando en cuenta el deber de proteccidn especial derivado del articulo 19 de |a
Convencion Americana. De igual manera el articulo 9 de la Convencién de Belém
do Pard dota de contenido dichos deberes, en relacion con la particular situacién
de vulnerabilidad y las necesidades de la presunta victima cuando se trata de una
nifia.

133. Por lo tanto, tomando en cuenta las consideraciones anteriores, el Tribunal
concluye que Bolivia excedid el plazo razonable de la investigacién y juzgamiento
relacionado con la violencia sexual en cuestion, en violacidon del derecho a las
garantias judiciales y los derechos de la nifiez, establecidos en los articulos 8.1y
19 de la Convencion Americana, en relacion con el articulo 1.1 de la misma y el
articulo 7.b) de la Convencion de Belém do Para, en perjuicio de Brisa De Angulo
Losada.

El consentimiento en los delitos de violencia sexual y el acceso a la justicia

136. La Corte, siguiendo la jurisprudencia internacional y tomando en cuenta lo
dispuesto en la Convencion de Belém do Pard, ha considerado anteriormente que
la violencia sexual se configura con acciones de naturaleza sexual que se cometen
contra una persona sin su consentimiento, que ademas de comprender la invasion
fisica del cuerpo humano, pueden incluir actos que no involucren penetracién o
incluso contacto fisico alguno

137. Asimismo, siguiendo el criterio jurisprudencial y normativo que impera tanto
en el dmbito del Derecho Penal Internacional como en el Derecho Penal
comparado, este Tribunal ha considerado que por violacion sexual también debe
entenderse actos de penetracion vaginal o anal, sin consentimiento de la victima,
mediante la utilizacién de otras partes del cuerpo del agresor u objetos, asi como
la penetracion bucal mediante el miembro viril. Al respecto, la Corte aclara que
para gue un acto sea considerado violacién sexual, es suficiente que se produzca
una penetracién, por insignificante que sea, en los términos antes descritos.
Ademas, se debe entender que la penetracion vaginal se refiere a la penetracion,
con cualquier parte del cuerpo del agresor u objetos, de cualquier orificio genital,
incluyendo los labios mayores y menores, asi como el orificio vaginal. Esta
interpretacion es acorde a la concepcién de que cualquier tipo de penetracion,
por insignificante que sea, es suficiente para que un acto sea considerado
violacién sexual. Este Tribunal entiende que la violacion sexual es una forma de
violencia sexual.

138. Desde al menos el afio 2001, organismos vy tribunales internacionales han
identificado el consentimiento como un elemento central del delito de violacién
sexual. Asi, en 2001 el Tribunal Penal Internacional para la ex Yugoslavia (ICTY), en
el caso Fiscal c. Kunarac, Kovac y Vukovic, observd que no existia una definicion
del delito de violacién en el derecho internacional humanitario y determind que
la falta de consentimiento era por si mismo un elemento constitutivo de la
violacién como delito en el derecho penal internacional y que “la fuerza o la
amenaza de fuerza proporciona una prueba clara de la falta de consentimiento,
pero la fuerza no es un elemento per se de la violacion”.




Defensoria Ptblica

140. En su decisién relacionada con el caso supra citado, el Tribunal Europeo
sostuvo que “la constante evolucién del entendimiento de la forma en que las
victimas experimentan una violacién demostré que las victimas del abuso sexual
—en especial las nifias menores de edad— por lo general no ponen resistencia fisica
debido a varios factores psicoldgicos o porque temen que el perpetrador se ponga
violento con ellas” y ello resalta la importancia del analisis de distintos elementos
probatorios que pueden sugerir la falta de consentimiento de la victima, mucho
mas alld de la fuerza. En ese sentido, el Tribunal Europeo considerd que “cualquier
enfoque limitado que sea utilizado para el juzgamiento de los delitos sexuales,
como requerir pruebas de resistencia fisica en todos los casos, puede llevar a que
ciertos tipos de violacion no sean penados vy, por lo tanto, ponga en peligro la
proteccién eficaz de la autonomia sexual de los individuos”. Asi concluyé que “los
Estados Parte [...] deben requerir la penalizacién y condena eficaz de cualquier
acto sexual no consensuado, incluso en la ausencia de resistencia fisica por parte
de la victima”.

145. Tomando en cuenta lo expuesto, la Corte coincide con la posicion de los
distintos organismos internacionales, de modo que considera que las
disposiciones normativas penales relacionadas con la violencia sexual deben
contener la figura del consentimiento como su eje central, es decir, para que se
perpetre una violacion, no se debe exigir la prueba de amenaza, uso de la fuerza
o violencia fisica, bastando para ello que se demuestre, mediante cualquier medio
probatorio iddneo, que la victima no consintié con el acto sexual. Los tipos penales
relativos a la violencia sexual deben centrarse en el consentimiento, elemento
esencial en el acceso a la justicia de las mujeres victimas de violencia sexual. Vale
decir que no corresponde demostrar resistencia ante la agresion fisica, sino la
falta de consentimiento, en atencion al articulo 7 de la Convencién de Belém do
Para. Cabe subrayar que solo se puede entender que hay consentimiento cuando
este se haya manifestado libremente mediante actos que, en atencién a las
circunstancias del caso, expresen de manera clara la voluntad de la persona. Ya
sea mediante la anuencia verbal, o sea porgue dicho consentimiento se deriva de
un comportamiento evidentemente identificable con una participacién
voluntaria.

146. La importancia del rol del consentimiento en situaciones de violencia sexual
se justifica también en funcién de la alta incidencia de casos en los que los abusos
sexuales se producen cuando las relaciones entre victima y agresor estan
permeadas por asimetrias de poder, que permiten que el agresor someta a la
victima por medio de actos cometidos en el ambito institucional, laboral, escolar,
y a través de privacidén econdmica, entre otros. Como lo advierte el CEVI, muchas
veces en estas situaciones, no existe violencia fisica y la victima no se niega de
manera explicita, “pero la violacién se da porque el consentimiento se asume en
situaciones de poder desigual”.

147. La Corte entiende que hay situaciones en que se presentan vicios en el
consentimiento y reconoce que la falta de la definicién legal de la violencia
psicoldgica, por ejemplo, dificulta la posibilidad de investigacion de las violaciones
sexuales. Al respecto, en consonancia con la Recomendacién General No. 3 del
CEVI, la Corte considera fundamental que los Estados incluyan en la normativa
penal algunos elementos para determinar la ausencia del consentimiento en un
acto sexual, como por ejemplo (a) el uso de la fuerza o la amenaza de usarla; (b)
la coaccion o el temor a la violencia o a las consecuencias; (c) la intimidacion; (d)
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la detencidn y/o privacion de la libertad; (e) la opresidn psicoldgica; (f) el abuso
de poder, y (g) la incapacidad de entender la violencia sexual.

148. El Tribunal estima necesario que la legislacién penal también establezca que
no se podra inferir el consentimiento (i) cuando la fuerza, la amenaza de la fuerza,
la coaccidn o el aprovechamiento de un entorno coercitivo hayan disminuido la
capacidad de la victima para dar un consentimiento voluntario y libre; (ii) cuando
la victima esté imposibilitada de dar un consentimiento libre; (iii) del silencio o de
la falta de resistencia de la victima a la violencia sexual, y (iv) cuando exista una
relacién de poder que obligue a la victima al acto por temor a las consecuencias
del mismo, aprovechando un entorno de coaccion.

149. La Corte considera que es fundamental que la normativa concerniente a
delitos de violencia sexual disponga que el consentimiento no puede ser inferido,
sino que siempre debe ser ofrecido de manera expresa, libre y de manera previa
al acto y que éste puede ser reversible. En virtud de esa premisa, como ya ha
sefialado este Tribunal, ante “cualquier tipo de circunstancia coercitiva ya no es
necesario que se dé la figura del consentimiento porque esa circunstancia eliming,
sin lugar a dudas, el consentimiento”.

154. Al respecto, este Tribunal ha sefialado que no se puede hacer referencia al
consentimiento de la victima para sostener relaciones sexuales cuando el agresor
ostenta una figura de autoridad sobre la victima (supra parrs. 147 y 148), debido
a que se genera una desigualdad de poder que se agrava con la diferencia de
edades entre la victima y el victimario. Es cierto que “lo que puede parecer
consentimiento por parte de la victima puede establecerse como no vdlido
precisamente por las desigualdades de poder en la relacidon que se materializan
en un sometimiento por parte de la victima”. Por todo lo anterior, se considera
que la aplicacion de la normativa de referencia y su interpretacién por parte de
los tribunales internos resultaron en la denegacion de justicia a una nifia victima
de violencia sexual, como lo era Brisa.

156. A la luz de todas las consideraciones anteriores, la Corte concluye que el
Estado es responsable por la violacidn de los derechos a la nifiez, a la igualdad
ante la ley y a la proteccidn judicial, en los términos de los articulos 19, 24 y 25 de
la Convencion Americana sobre Derechos Humanos, en relacién con los articulos
1.1y 2 de la misma, asi como por el incumplimiento de las obligaciones derivadas
de los articulos 7. b), 7.c) y 7.e) de la Convencion de Belém do Pard, en perjuicio
de Brisa De Angulo Losada.

La discriminacién en el acceso a la justicia basada en motivos de género y nifiez, y
la violencia institucional

157. Sobre el principio de igualdad ante la ley y la no discriminacion, la Corte ha
sefialado que la nocién de igualdad se desprende directamente de la unidad de
naturaleza del género humano y es inseparable de la dignidad esencial de la
persona, frente a la cual es incompatible toda situacién que, por considerar
superior a un determinado grupo, conduzca a tratarlo con privilegio; o que, a la
inversa, por considerarlo inferior, lo trate con hostilidad o de cualquier forma lo
discrimine del goce de derechos que si se reconocen a quienes no se consideran
incursos en tal situacion. En la actual etapa de la evolucién del derecho
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internacional, el principio fundamental de igualdad y no discriminacion ha
ingresado en el dominio del jus cogens. Sobre él descansa el andamiaje juridico
del orden publico nacional e internacional y permea todo el ordenamiento
juridico. Los Estados deben abstenerse de realizar acciones que de cualquier
manera vayan dirigidas, directa o indirectamente, a crear situaciones de
discriminacion de jure o de facto.

160. La Corte ha considerado que la violacion sexual es una forma de violencia
sexual. Tanto la Convencién de Belém do Pard, como la Convencidon sobre la
Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer y su érgano de
supervision, han reconocido el vinculo existente entre la violencia contra las
mujeres y la discriminacion. La Corte ya resaltd la especial vulnerabilidad de las
nifias a la violencia sexual, especialmente en la esfera familiar, asi como el mayor
riesgo de enfrentar los obstaculos y discriminacién en el acceso a la justicia al
confluir las condiciones de mujer y nifia (supra parr. 100). En este caso, dicha
violencia fue ejercida por un particular. No obstante, ello no exime al Estado de
responsabilidad ya que se encontraba llamado a adoptar politicas integrales para
prevenir, sancionar y erradicar la violencia contra la mujer, tomando
particularmente en cuenta los casos en que la mujer sea menor de 18 afos de
edad.

161. La Corte reitera que la ineficacia judicial frente a casos individuales de
violencia contra la mujer propicia un ambiente de impunidad que facilita y
promueve la repeticién de los hechos de violencia en general y envia un mensaje
segun el cual la violencia contra la mujer puede ser tolerada y aceptada, lo que
favorece su perpetuacion y la aceptacion social del fendmeno, el sentimiento y la
sensacion de inseguridad de las mujeres, asi como una persistente desconfianza
de estas en el sistema de administracidon de justicia. Dicha ineficacia o indiferencia
constituye en si misma una discriminacion de la mujer en el acceso a la justicia.

164. En el presente caso, se observa que, ademas de las altas cifras de impunidad
en casos de violencia sexual contra nifias, nifios y adolescentes que existian en
Bolivia para la época, se utilizaron estereotipos de género por parte de algunos
operadores de justicia para referirse a atributos personales de la presunta victima
y asi cuestionar la existencia de la violencia sexual. En efecto, durante el primer
juicio, el Tribunal de Sentencia modificé ex officio el tipo penal de violacién a
estupro tras haber vislumbrado “ciertos rasgos de la personalidad de [...] Brisa”,
como su “personalidad fuerte”, a partir de los cuales concluyd que “no es posible
concebir que Brisa haya sido intimidada por [el imputado]”. De igual modo,
durante ese mismo juicio, mientras la presunta victima brindaba su testimonio,
uno de los jueces ciudadanos cuestiond con una de sus preguntas la violacién
porque Brisa no habia gritado. Estos estereotipos refuerzan la idea erréneamente
concebida y discriminatoria de que una victima de violencia sexual tiene que ser
“débil”, mostrarse “indefensa”, reaccionar o resistir a la agresion.

170. Adicionalmente, la Corte estima que en el presente caso el Estado se
convirtié en un segundo agresor, al cometer distintos actos revictimizantes que,
tomando en cuenta la definicion de violencia contra la mujer adoptada en la
Convencion de Belém do Para, constituyeron violencia institucional. En efecto, la
Convencion de Belém do Pard en su articulo 1 indica que “debe entenderse por
violencia contra la mujer, cualquier accidon o conducta, basada en su género, que
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cause muerte, dafio o sufrimiento fisico, sexual o psicoldgico a la mujer, tanto en
el ambito publico como en el privado”. Asimismo, dicho instrumento resalta que
dicha violencia incluye la que sea perpetrada o tolerada por el Estado o sus
agentes, donde quiera que ocurra.

171. En conclusién, la Corte considera que la nifia sufrid violencia institucional
durante el procedimiento judicial, en particular, a raiz del primero examen médico
forense, la primera entrevista con la Fiscal N.T.A. y su interrogatorio durante el
segundo juicio oral. La nifia y su familia acudieron al sistema judicial en busca de
protecciény para obtener la restitucion de sus derechos vulnerados. Sin embargo,
el Estado no solo no cumplié con la debida diligencia reforzada y proteccion
especial requerida en el proceso judicial donde se investigaba una situacion de
violencia sexual, sino que respondié con una nueva forma de violencia. En este
sentido, ademds de la vulneracion del derecho de acceso a la justicia sin
discriminacion, la Corte considera que el Estado ejercié violencia institucional,
causandole una mayor afectacién y multiplicando la vivencia traumatica sufrida
por Brisa. En consecuencia, este Tribunal determina que los actos revictimizantes
llevados a cabo por funcionarios estatales en perjuicio de Brisa De Angulo Losada
constituyeron violencia institucional y deben calificarse, teniendo en cuenta la
entidad del sufrimiento provocado, como un trato cruel, inhumano y degradante
en los términos del articulo 5.2 de la Convenciéon Americana, en relacion con el
articulo 1.1 de la misma.

Conclusidn

172. Envista de todo lo anterior, la Corte considera que Bolivia es responsable por
la violacion de los derechos a la integridad personal, a las garantias judiciales, a la
vida privada y familiar, a los derechos de la nifiez, a la igualdad ante la ley y a la
proteccién judicial, en los términos de los articulos 5.1, 5.2,8.1,11.2, 19,24y 25.1
de la Convencion Americana sobre Derechos Humanos, en relaciéon con los
articulos 1.1 y 2 de la misma, asi como por el incumplimiento de las obligaciones
derivadas de los articulos 7.b), 7.c), 7.e) y 7.f) de la Convencion de Belém do Par3,
en perjuicio de Brisa De Angulo Losada.

MEDIDAS DE REPARACION 177. El Tribunal estima pertinente resaltar que la victima manifestd de forma
INTEGRAL ADOPTADAS expresa que no solicitaria medidas de rehabilitacion ni indemnizacion
compensatoria, razén por la cual, lo tendra en consideracién al momento de fijar
las reparaciones

A. Parte lesionada

178. Este Tribunal considera parte lesionada, en los términos del articulo 63.1 de
la Convencidn, a quienes han sido declaradas victimas de la violacién de algun
derecho reconocido en la misma. Por lo tanto, esta Corte considera como “parte
lesionada” a la sefiora Brisa De Angulo Losada, quien, en su cardcter de victima de
las violaciones declaradas en el capitulo VIl de la presente Sentencia, sera
beneficiaria de las reparaciones que la Corte ordene.

B. Obligacién de investigar los hechos e identificar, juzgary, en su caso, sancionar a
los responsables
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182. La Corte declaré en la presente Sentencia, inter alia, que el Estado incumplié
el deber de investigar con la debida diligencia reforzada y estricta que le
correspondia en un caso de violencia sexual perpetrada contra una nifia,
terminando por revictimizar a la victima, y permitiendo que el caso se quedara en
una situacion de absoluta impunidad. La Corte toma en consideracion que, tras la
realizacion de la audiencia publica del presente caso, el Estado informd que, el 21
de febrero de 2022, E.G.A. fue capturado con fines de extradicién en territorio
colombiano. Sin embargo, el 2 de septiembre de 2022 la Sala de Casacién Penal
de la Corte Suprema de Justicia de Colombia decidié cancelar la orden de captura
en contra de E.G.A. debido a “la prescripcion de la accion penal a la luz de la
normatividad colombiana” y se ordend su libertad inmediata.

183. Este Tribunal manifiesta su profunda preocupacion por las fallas en la
investigacion y juzgamiento de los hechos que llevaron a que, debido al paso del
tiempo, el presente caso quede en la impunidad. En este sentido, reitera que la
ineficacia judicial frente a casos individuales de violencia contra la mujer propicia
un ambiente de impunidad que facilita y promueve la repeticion de los hechos de
violencia en general y envia un mensaje seguin el cual la violencia contra la mujer
puede ser tolerada y aceptada, lo que favorece su perpetuacion y la aceptacion
social del fendmeno, el sentimiento y la sensacion de inseguridad de las mujeres,
asi como una persistente desconfianza de estas en el sistema de administracion
de justicia. Adicionalmente, recuerda que las nifias, estan bajo una situacion de
especial vulnerabilidad de ser victimas de violaciones de derechos humanos y que
dicha vulnerabilidad puede verse enmarcada y potenciada, debido a factores de
discriminaciéon histérica que han contribuido a que las mujeres y nifias sufran
mavyores indices de violencia sexual, especialmente en la esfera familiar. La Corte
considera que la ineficacia, indiferencia y los obstdculos en el acceso a la justicia
son discriminatorios, puesto que no permiten que mujeres y nifias ejerzan el
derecho de acceso a la justicia en condiciones de igualdad.

184. La Corte reitera que la ineficacia judicial frente a casos individuales de
violencia contra las mujeres propicia un ambiente de impunidad que facilita y
promueve la repeticién de los hechos de violencia en general y envia un mensaje
segun el cual la violencia contra las mujeres puede ser tolerada y aceptada. Esto
favorece la perpetuacion de la violencia de género y su aceptacion social, asi como
el sentimiento y la sensacion de inseguridad de las mujeres y su persistente
desconfianza en el sistema de administracion de justicia.

185. En las circunstancias de este caso, la Corte estima pertinente ordenar al
Estado que mantenga abierto el proceso penal e impulse la investigacion del caso
si hubiere cualquier cambio de circunstancia que lo permita.

186. Por otro lado, este Tribunal establecid que distintas autoridades estatales a
cargo de la investigaciéon y el juzgamiento contribuyeron con la revictimizacion de
Brisa, por medio de la realizacion de exdmenes forenses, de interrogatorios
repetitivos, de preguntas y comentarios inadecuados y que contenian
estereotipos de género, entre otros actos. Por lo tanto, la Corte considera
pertinente ordenar al Estado que adopte todas las medidas necesarias para,
dentro de un plazo razonable, determinar, por intermedio de las instituciones
publicas competentes, las eventuales responsabilidades de los y las funcionarias
gue contribuyeron con su actuacion a la comisién de actos de revictimizacion y
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eventuales irregularidades procesales en perjuicio de Brisa y, en la medida que
corresponda, aplicar las consecuencias que la ley pudiera prever.

C. Medidas de satisfaccién

c¢.1 Publicacidn de la Sentencia

190. La Corte dispone, como lo ha hecho en otros casos, que el Estado publique,
en el plazo de seis meses, contado a partir de la notificacién de la presente
Sentencia, en un tamafo de letra legible y adecuado: a) el resumen oficial de la
presente Sentencia elaborado por la Corte, por una sola vez, en el Diario Oficial;
b) el resumen oficial de la presente Sentencia elaborado por la Corte, por una sola
vez, en un medio de comunicacién de amplia circulacién nacional, y c) la presente
Sentencia en su integridad, disponible por un periodo de un afio, en al menos un
sitio web oficial adecuado, de una manera accesible al publico y desde la pagina
de inicio del sitio web. El Estado deberd informar de forma inmediata a este
Tribunal una vez proceda a realizar cada una de las publicaciones dispuestas,
independiente del plazo de un afio para presentar su primer informe, segin lo
dispuesto en el punto resolutivo 22 de esta Sentencia.

c¢.2 Acto publico de reconocimiento de responsabilidad internacional

191. Con el fin de reparar el dafio causado a la victima y evitar que hechos como
los de este caso se repitan, especialmente teniendo en cuenta la situacion de
absoluta impunidad en que se encuentra la violencia sexual sufrida por Brisa,
Unicamente atribuible a la conducta estatal, y la necesidad de dar visibilidad a la
importancia de que se investigue con la debida diligencia reforzada los delitos
sexuales cometidos contra nifias, nifios y adolescentes, la Corte estima necesario
ordenar que el Estado realice un acto publico de reconocimiento de
responsabilidad internacional en relacién con los hechos del presente caso, en el
plazo de un afio a partir de la notificacién de la presente Sentencia. En dicho acto
se deberd hacer referencia a las violaciones de derechos humanos declaradas en
la presente Sentencia. Asimismo, debera llevarse a cabo mediante una ceremonia
publica en presencia de altos funcionarios del Estado y de la presunta victima y/o
sus familiares y representantes, si asi lo desean. El Estado y la victima, y/o sus
representantes, deberan acordar la modalidad de cumplimiento del acto publico,
asf como las particularidades que se requieran, tales como el lugar y la fecha para
su realizacion. De igual manera, a fin de contribuir a despertar la conciencia para
preveniry evitar la repeticion de hechos lesivos como los ocurridos en el presente
caso, la Corte ordena al Estado difundir dicho acto a través de los medios de
comunicacién de la manera mas amplia posible, incluyendo la difusién en la radio,
television abierta y de alcance nacional, y redes sociales.

D. Garantias de no repeticion

d.1 Adecuacion de la legislacion interna

196. Este Tribunal valora positivamente las diferentes leyes que ha implementado
el Estado contra la violencia de género, la violencia sexual y en favor de la
proteccién de nifias, niflos y adolescentes, asi como las diferentes reformas
procesales que buscan facilitar el acceso a la justicia por parte de las victimas de
violencia sexual. Particularmente, la Corte resalta la modificacion del Codigo de
Procedimiento Penal, que establece que los tribunales de sentencia se integren
por tres jueces técnicos, y no por dos profesionales de justicia y dos ciudadanos
como estaba establecido al momento de los hechos, lo que garantiza que casos
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de violencia sexual contra personas menores de edad sean juzgados por
autoridades judiciales de cardcter técnico, que pueden contar con la debida
capacitacion y especializacion.

197. Sin perjuicio de lo anterior, la Corte estima pertinente ordenar algunas
adecuaciones legislativas en cuanto constituyen medidas encaminadas a eliminar
obstdculos y contribuir a la obtencidn de justicia por parte de nifias y nifios
victimas de violencia sexual. Asimismo, las referidas reformas normativas tienen
por finalidad sancionar a aquellos que utilicen su posicién de poder, control o
influencia sobre las personas menores de edad para abusar o explotar su
dependencia o vulnerabilidad, y eliminar estereotipos de género y la
discriminacion en la penalizacion de actos de violencia sexual.

198. Respecto a la tipificacion del delito de violacion, la Corte observa que, a pesar
de que la ultima modificacién que se hizo a este tipo penal (supra parr. 43) incluye
el requerimiento de que los actos sexuales sean no consentidos, el
consentimiento aparece como un elemento tangencial y adicional para la
configuracion del delito de violacion, pues se sigue requiriendo que se ejerza
intimidacion, violencia fisica o psicolégica, o que la victima estuviera en
incapacidad de resistir. Por tanto, el Estado deberd, en un plazo razonable,
adecuar su ordenamiento juridico interno de tal manera que la ausencia de
consentimiento sea central y constitutiva del delito de violacién sexual, de modo
tal que no se exija que el delito sea cometido mediante violencia o intimidacion,
bastando la falta de consentimiento para el acto sexual. En la tipificacidén de este
delito, se deberdn tener en cuenta las circunstancias coercitivas que anulan el
consentimiento, de acuerdo con los estdndares establecidos en los parrafos 145
a 149 de la presente Sentencia.

199. Adicionalmente, este Tribunal advierte que el delito de estupro se basa en
tradiciones y estereotipos de género; no identifica las particulares condiciones de
vulnerabilidad de la victima; encubre relaciones de poder, y crea una jerarquia
entre delitos sexuales que disminuye, invisibiliza y naturaliza la gravedad de la
violencia sexual contra nifias, nifios y adolescentes. Ademds, la Corte nota que la
adecuacion normativa supra citada implicara necesariamente que el tipo penal de
violacién protegeria los bienes juridicos tutelados por el tipo penal de estupro. En
consecuencia, y con la finalidad de facilitar que todas las formas de violencia
sexual contra adolescentes menores de edad se basen en la falta de
consentimiento y sean enjuiciadas y sancionadas en concordancia con la gravedad
de los hechos, el Estado deberd, en un plazo razonable, eliminar el tipo penal de
estupro de su ordenamiento juridico.

200. En cuanto a la figura del incesto, este Tribunal considera que el caso reveld
particularidades del enfoque legal del incesto en el sistema juridico boliviano que
también llevaron a la revictimizacién de Brisa. En efecto, los representantes
criticaron el estatus del incesto como una “mera agravante”, solicitando como
medida de reparacién que fuera transformado en un tipo auténomo. El Estado no
abordd de manera especifica este argumento en sus consideraciones.

201. Cabe subrayar que la violacidon incestuosa conlleva una afectacidon
diferenciada vy particular en los derechos de las nifias, nifios y adolescentes,
especificamente protegidos por la Convencion Americana y por otros
instrumentos internacionales. Tomando en cuenta la prevalencia y el impacto
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diferenciado y agravado de la violacion incestuosa, asi como la relevancia de dar
visibilidad a su definicion y prohibicion, la Corte considera que el incesto es
distinto a otras formas de violacion sexual y exige un enfoque especializado por
parte del Estado en su legislacion. Asi, la Corte estima pertinente ordenar al
Estado que, en un plazo razonable, visibilice la violacién sexual incestuosa con un
nomen juris propio en el Cédigo Penal boliviano.

d.2 Adopcidn de protocolos estandarizados de investigacion y atencion integral
para casos de violencia sexual en perjuicio de nifias, nifios y adolescentes

204. En este sentido, la Corte estima conveniente ordenar que el Estado adecue
sus protocolos ya existentes o adopte nuevos protocolos que incorporen los
estandares internacionales en la materia (supra parrs. 101 a 107) en las
investigaciones y procesos penales derivados de actos de violencia sexual en
perjuicio de nifias, nifios y adolescentes; que aseguren que las declaraciones y
entrevistas, los exdmenes médico-forenses, asi como las pericias psicoldgicas y/o
psiquiatricas sean llevadas a cabo de forma ajustada a las necesidades de ese
grupo particular de victimas, y delimiten el contenido de la atencion integral
especializada para nifias, niflos y adolescentes victimas de violencia sexual. Por
ello, la Corte ordena al Estado la adopcion, implementacidon, supervision y
fiscalizacién apropiada de tres protocolos estandarizados, a saber: i) protocolo de
investigacion y actuacion durante el proceso penal para casos de nifias, nifios y
adolescentes victimas de violencia sexual; ii) protocolo sobre abordaje integral y
valoracion médico legal para casos de nifias, nifios y adolescentes victimas de
violencia sexual, y iii) protocolo de atencién integral para nifias, nifios y
adolescentes victimas de violencia sexual.

205. En relacion con el protocolo de investigacidn y actuacién durante el proceso
penal para casos de nifias, nifios y adolescentes victimas de violencia sexual, el
Estado deberd tener en cuenta los criterios establecidos en los instrumentos
internacionales en materia de proteccion de los derechos de la nifiez, asi como los
estandares desarrollados en esta Sentencia y en la jurisprudencia de la Corte. En
este sentido, dicho protocolo deberd tener en consideracién que la debida
diligencia reforzada con perspectiva de género y nifiez, conforme el caso, implica
la adopcion de medidas especiales y el desarrollo de un proceso adaptado a las
nifias, niflos y adolescentes con miras a evitar su revictimizacion, por lo que
deberd incluir, conforme con los estdndares desarrollados en los parrafos 103 a
106, al menos los siguientes criterios: (i) el derecho a la informacién relativa al
procedimiento, asi como los servicios de asistencia juridica, de salud y demas
medidas de protecciéon disponibles; (ii) la asistencia letrada, gratuita vy
proporcionada por el Estado, de un abogado debidamente capacitado, y/o
especializado en nifiez y adolescencia, con facultades de constituirse en calidad
de parte procesal, oponerse a medidas judiciales, interponer recursos y realizar
todo otro acto procesal tendiente a defender sus derechos en el proceso; (iii) el
derecho a ser oido, con las debidas garantias y dentro de un plazo razonable, que
conlleva un criterio reforzado de celeridad; (iv) el derecho de la nifia, nifio o
adolescente victima a participar en el proceso penal, en funcién de su edad y
madurez, y siempre que no implique un perjuicio en su bienestar psico-social. Para
ello, deben realizarse las diligencias estrictamente necesarias y evitarse la
presencia e interaccion de las nifias, nifios y adolescentes con su agresor; (v)
generar las condiciones adecuadas para que las nifias, nifios y adolescentes
puedan participar de forma efectiva en el proceso penal mediante las
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protecciones especiales y el acompafiamiento especializado; (vi) la entrevista
deberd llevarse a cabo por un psicélogo especializado o un profesional de
disciplinas afines debidamente capacitado en la toma de este tipo de
declaraciones de nifias, nifios y adolescentes; (vii) las salas de entrevistas
otorgaran un entorno seguro y no intimidatorio, hostil, insensible o inadecuado,
que les brinde privacidad y confianza; (viii) el personal del servicio de justicia que
intervenga deberd estar capacitado en la tematica, y (ix) deberd brindarse
asistencia inmediata y profesional, tanto médica como psicoldgica y/o
psiquiatrica, a cargo de una persona profesional especificamente capacitada en la
atencién de victimas de este tipo de delitos y con perspectiva de género y nifiez.
La Corte considera que este protocolo deberd estar dirigido, especialmente, a
todo el personal de la administracidon de justicia que intervenga en la investigacién
y tramitacion de procesos penales en casos de nifias, nifios o adolescentes
victimas de violencia sexual, sea que ésta haya ocurrido en la esfera publica o
privada.

206. Con respecto al protocolo sobre abordaje integral y valoracion médico legal
para casos de nifias, nifios y adolescentes victimas de violencia sexual, la Corte
ordena al Estado de Bolivia que adopte un protocolo especifico estandarizado
para que todo el personal de salud, ya sea publico o privado y, de forma particular,
el personal del Instituto de Investigaciones Forenses, cuente con los criterios
necesarios para la ejecucion de los exdmenes que correspondan, conforme con
los criterios establecidos en el parrafo 107 de la presente Sentencia y la
jurisprudencia de la Corte, asi como los estandares internacionales en la materia.
El Tribunal resalta que, de considerarse necesaria la realizacién de un examen
médico, el Estado deberd garantizar al menos lo siguiente: (i) deberd evitarse, en
la medida de lo posible, mas de una evaluacién fisica; (ii) debe ser realizado por
un profesional con amplio conocimiento y experiencia en casos de violencia sexual
de nifias, nifios y adolescentes; (iii) la victima o su representante legal, seguin el
grado de madurez de la nifia, nifio o adolescente, podra elegir el sexo de la
persona profesional; (iv) el examen debe estar a cargo de una persona profesional
de salud especializada en la atencién de nifias y nifios con formacion especifica
para realizar los examenes médicos forenses en casos de violencia sexual; (v)
deberd llevarse a cabo luego del consentimiento informado de la victima o de su
representante legal, segin su grado de madurez, tomando en cuenta el derecho
de la nifia, nifio o adolescente a ser oido, y (vi) se realizard en un lugar adecuado
y se respetara su derecho a la intimidad y privacidad, permitiendo la presencia de
un/una acompafiante de confianza de la victima y estando vedado la participacion
o0 presencia de otras personas profesionales que no estén expresamente
autorizados por la victima o su representante legal.

207. Finalmente, en relacién con el protocolo especifico estandarizado de
atencidn integral para nifias, nifios y adolescentes victimas de violencia sexual, la
Corte considera que el Estado debera brindar medidas de proteccion desde el
momento en el que tome conocimiento de la violencia sexual, conforme con los
criterios establecidos en los parrafos 101, 103 y 105 de la presente Sentencia. En
particular, la Corte ordena al Estado que dicho protocolo garantice el
establecimiento de protecciones especiales y acompafiamiento especializado,
médico, psicoldgico y/o psiquiatrico para que las nifias, nifios y adolescentes
puedan participar de forma efectiva en el proceso penal, evitando la
revictimizacion y conforme a sus vivencias y entendimiento. El protocolo, ademas,
deberd garantizar que se brinde asistencia antes, durante y después de las
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investigaciones y proceso penal para lograr la reintegracion y rehabilitacion de las
victimas. En este sentido, se brindara asistencia inmediata y profesional, tanto
meédica, psicoldgica como psiquidtrica a cargo de personal especializado, con
perspectiva de género y nifiez, y sin discriminacién, para las victimas y sus
familiares, durante el tiempo que sea necesario para lograr la rehabilitacién. La
Corte estima que este protocolo deberd estar dirigido no solo al personal de salud
que interviene en casos de violencia sexual, sino también al personal de apoyo
social y familiar que de forma integral brindan atencion a las victimas, por lo que
deberd incluir los mecanismos de apoyo con los que cuentan dichas victimas y sus
familiares. El protocolo deberd, asimismo, establecer claramente las acciones de
coordinacién entre distintas instancias estatales que brindan asistencia a las nifias,
nifios y adolescentes victimas de violencia sexual en Bolivia.

208. Bolivia deberd cumplir con las medidas de reparacion dispuestas en este
apartado en el plazo de dos afios desde la notificacion de la presente Sentencia.
Asimismo, el Estado deberd crear un sistema de indicadores que permitan medir
la efectividad de los protocolos referidos anteriormente y comprobar, de manera
diferenciada y por género y edad, la disminucién sustantiva de la impunidad
respecto de los delitos de violencia sexual cometidos contra nifias, nifios vy
adolescentes. Para cumplir con esta obligacidn, el Estado cuenta con un plazo de
dos afios a partir de la adopcion de los referidos protocolos.

d.3 Programas de capacitacion y sensibilizacion

210. En virtud de lo anterior, y considerando la necesidad de que todas las y los
funcionarios publicos que trabajen con tematicas de violencia sexual reciban
capacitacion suficiente y adecuada, este Tribunal estima que el Estado debe
adoptar e implementar capacitaciones y cursos, de cardcter permanente, para
funcionarios publicos que por su funcion en el sistema de administracién de
justicia trabajen con temadticas de violencia sexual; en particular, los funcionarios
pertenecientes al Poder Judicial y al Ministerio Publico. Dichas capacitaciones y
cursos deben versar sobre estandares de debida diligencia en la investigacién de
casos de violencia sexual contra nifias, nifios y adolescentes, asi como su
erradicacién y las medidas de proteccion a adoptar. Asimismo, en las
capacitaciones debe incluirse el incesto y las circunstancias en que este agravante
se configura. Ademads, las capacitaciones deberdn basarse en los criterios
establecidos en la presente Sentencia, los cuales se corresponden con el
contenido de los protocolos estandarizados ordenados por esta Corte (supra
parrs. 204 a 207), en la jurisprudencia del Tribunal en relacion con la violencia de
género y proteccién de los derechos de la nifiez, asi como en los estandares
internacionales en la materia. Las capacitaciones deberdn impartirse desde una
perspectiva de género y de proteccion de la nifiez, tendiente a la deconstruccion
de estereotipos de género y falsas creencias en torno a la violencia sexual, para
asegurar que las investigaciones y enjuiciamientos de estos hechos se realicen de
acuerdo con los mas estrictos estandares de debida diligencia.

211. De considerarlo conveniente, el Estado podra acudir a organizaciones como
la Comisién Interamericana de Mujeres o el Comité de Expertas del Mecanismo
de Seguimiento de la Convencién de Belém do Pard, a fin de que tales entidades
brinden asesoramiento o asistencia que pudiere resultar de utilidad en el
cumplimiento de la medida ordenada. Asimismo, en concordancia con
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seflalamientos del Comité de los Derechos del Nifio, la Corte destaca la
importancia de la participacién de las nifias y nifios en la formulacién de las
politicas publicas de prevencién.

212. Asimismo, la Corte ordena al Estado que adopte e implemente
capacitaciones y cursos, de caracter permanente, dirigidas a médicos/as forenses
y demas personal del Instituto Investigaciones Forenses, con el objetivo de
acreditar la certificacion correspondiente a dichos profesionales, brindarles
formacion sobre el trato adecuado a las nifias, nifios y adolescentes victimas de
violencia sexual durante los exdmenes médicos, y con miras a que dichos
exdmenes sean llevados a cabo conforme a los criterios establecidos en la
presente Sentencia (supra parr. 107) y a los estandares internacionales en la
materia.

213. Por otro lado, el Estado deberd implementar una campafia de
concientizacion y sensibilizacion, por medio de un canal abierto de television,
radio y redes sociales, orientada a enfrentar los esquemas socioculturales que
normalizan o trivializan el incesto. La campafia debera estar dirigida a la poblacion
de Bolivia en general y tomar en cuenta la diversidad cultural y linglistica
existente en el pais. Debera, ademas incluir informacion sobre las circunstancias
de vulnerabilidad que facilitan la ocurrencia del incesto, la existencia de un
agravante para la penalizacién de esta conducta, las cifras de incesto en Bolivia,
los derechos de nifias y nifios, y la importancia del consentimiento en las
relaciones sexuales. Asimismo, la campafia debera tener perspectiva de géneroy
nifiez, y deberd ser comprensible para toda la poblacion.

214. El Estado debe cumplir con las medidas de reparacién dispuestas en este
apartado en el plazo de 18 meses a partir de la notificacién de la presente
Sentencia. El Estado debera presentar un informe anual por cinco afios, en el que
indique las acciones que se han realizado para tales fines.

d.4 Educacion sexual para nifias, nifios y adolescentes

216. Por tanto, la Corte considera pertinente que el Estado, en un plazo de dos
afios a partir de la notificacion de la presente Sentencia, incorpore en los
materiales de ensefianza obligatoria escolar informacién adecuada, oportuna y
acorde al nivel de madurez de las nifias, nifios y adolescentes orientada a dotarles
de herramientas para prevenir, identificar y denunciar hechos constitutivos y
riesgos de violencia sexual. Dichos materiales deben incluir informacion sobre la
importancia del consentimiento en las relaciones sexuales y sobre el incesto. El
Estado debera presentar un informe anual por tres afios, en el que indique las
acciones que se han realizado para tales fines.

d.5 Estadisticas sobre violencia sexual contra nifias, nifios y adolescentes

218. Considerando lo anterior y teniendo en cuenta la importancia del acceso a la
informacion para la formulacién de politicas publicas adecuadas dirigidas a
prevenir la repeticion de hechos como los del presente caso, este Tribunal ordena
gue el Estado disefie, en el plazo de un afio, e implemente, en un plazo de tres
afios, un sistema nacional y centralizado de recopilacién de datos de casos de
violencia sexual en contra de personas menores de edad, desagregando, edad,
lugar de ocurrencia, perfil del agresor, relacion con la victima, entre otras
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variables, que permitan el analisis cuantitativo y cualitativo de hechos de violencia
sexual contra personas menores de edad. Ademads, se deberd especificar la
cantidad de casos que fueron efectivamente judicializados, identificando el
numero de acusaciones, condenas y absoluciones. Esta informacion deberd ser
difundida anualmente por el Estado garantizando su acceso a toda la poblacién
en general, asi como la reserva de identidad de las victimas. A tal efecto, el Estado
deberd presentar a la Corte un informe anual durante cinco afios a partir de la
implementacion del sistema de recopilacion de datos, en el que indique las
acciones que se han realizado para tal fin.

E. Otras medidas de reparacion solicitadas

225. En el presente caso, resulta evidente que Brisa ha padecido un profundo
sufrimiento y angustia en detrimento de su integridad psiquica y moral debido a
las graves violaciones cometidas por el Estado (supra parrs. 110 a 124 y 164 a
171). En particular, ante la flagrante revictimizaciéon sufrida durante la
investigacion y proceso penal iniciados en @mbito interno y provocadas por Bolivia
durante la audiencia publica ante la Corte, causandole un sufrimiento adicional a
la violencia sexual y psicoldgica de los cuales fue victima. Ademas, el Tribunal
observa que el acervo probatorio obrante en el expediente permite constatar que
los sufrimientos ocasionados y experimentados por la denegacién de justicia, los
prejuicios personales, el reiterado uso de estereotipos de género, y en general, la
falta de una perspectiva de género y nifiez durante la investigacién y proceso
penal, ocasionaron un impacto significativo en la vida Brisa. A saber, la victima
sefialé durante la audiencia publica del presente caso que,

[v]einte afios después, todavia tengo terrores nocturnos, y sindrome de estrés post
traumdtico, y tiene mds que ver con lo que hicieron los fiscales, médicos forenses
y jueces [...]. Han sido veinte afios, y todavia no han llevado al agresor ante la
justicia, sigo esperando, fueron tres, y ahora estoy esperando al cuarto juicio, y les
puedo decir que ni una sola persona del sistema judicial me tratd con carifio, con
respeto, con dignidad, o sensibilidad, en todas partes a donde fui me trataron a mi
como la criminal, como la que tenia la culpa por haber sido violada, y yo era una
nifia, el sistema no me protegid, no lo evitd, no evitd la violencia sexual, y tampoco
me protegid una vez que la habia sufrido.

226. No obstante, este Tribunal toma en cuenta la voluntad de la victima,
expresada en los escritos presentados por los representantes, asi como en su
declaracion en audiencia publica, sobre su deseo de que “cualquier cosa que el
gobierno fuera a dar para sanidad, para terapia, por favor dénsela a las nifias que
estan sufriendo en este momento”, y de “no solicita[r] ningln tipo de
indemnizacion por dafios y perjuicios para si misma vy, en cambio, [...] centrar la
atencién de la Corte en el otorgamiento de medidas de satisfaccion y no
repeticion”, por lo cual el Tribunal se abstiene de hacer cualquier determinacién
respecto de medidas de rehabilitacién e indemnizacién compensatoria.

227. Por otra parte, en cuanto a las demas medidas de satisfaccién y garantias de
no repeticion solicitadas, la Corte estima que la emisién de la presente Sentencia,
y las deméas medidas de reparacion ordenadas, resultan suficientes y adecuadas
para remediar las violaciones sufridas por las victimas. De este modo, no
considera necesario ordenar las medidas adicionales solicitadas por los
representantes.
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F. Costas y gastos

229. Como ya lo ha sefialado la Corte en oportunidades anteriores, las costas y
gastos hacen parte del concepto de reparacidon, toda vez que la actividad
desplegada por las victimas con el fin de obtener justicia, tanto a nivel nacional
como internacional, implica erogaciones que deben ser compensadas cuando la
responsabilidad internacional del Estado es declarada mediante una sentencia
condenatoria. Sin embargo, el Tribunal nota que la victima, a través de sus
representantes, indicd expresamente que no solicitaba el reembolso de suma
alguna por concepto de costas y gastos. Por tanto, la Corte, como lo ha hecho en
otros casos, considera que las costas y gastos del litigio no son objeto de disputa
y NO es necesario que se pronuncie sobre este punto.

FALLO LA CORTE

DECIDE,

Por unanimidad,

1. Desestimar la excepcion preliminar relativa al agotamiento de recursos
internos, de conformidad con los parrafos 20 a 23 de esta Sentencia.

2. Declarar que la excepcidén preliminar por falta de competencia ratione materiae
perdid su objeto, de conformidad con los parrafos 25 a 26 de esta Sentencia.

DECLARA,

Por unanimidad, que:

3. El Estado es responsable por la violacion de los derechos a la integridad
personal, a las garantias judiciales, a la vida privada y familiar, a los derechos de la
nifiez y a la proteccién judicial, en los términos de los articulos 5.1, 8.1, 11.2, 19y
25.1 de la Convencion Americana sobre Derechos Humanos, en relacion con el
articulo 1.1 de la misma, asi como por el incumplimiento de las obligaciones
derivadas de los articulos 7.b) y 7.f) de la Convenciéon de Belém do Pard, en
perjuicio de Brisa De Angulo Losada, de conformidad con los parrafos 110 a 124
de la presente Sentencia.

4. El Estado es responsable por la violacion de la garantia de plazo razonable del
proceso y de los derechos de la nifiez, reconocidos en los articulos 8.1y 19 de la
Convencion Americana sobre Derechos Humanos, en relacion con el articulo 1.1
de la misma y el articulo 7.b) de la Convencion de Belém do Para, en perjuicio de
Brisa De Angulo Losada, en los términos de los parrafos 125 a 133 de la presente
Sentencia.

5. El Estado es responsable por la violacion los derechos a la nifiez, a la igualdad
ante la ley y a la proteccion judicial, en los términos de los articulos 19, 24 y 25 de
la Convencion Americana sobre Derechos Humanos, en relacién con los articulos
1.1y 2 de la misma, asi como por el incumplimiento de las obligaciones derivadas
de los articulos 7.b), 7.c) y 7.e) de la Convencion de Belém do Pard, en perjuicio
de Brisa De Angulo Losada, de conformidad con los parrafos 134 a 156 de la
presente Sentencia.

6. El Estado es responsable por el incumplimiento de su obligacién de garantizar,
sin discriminacién por motivos de género, asi como por la condicién de nifia de la
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victima, el derecho de acceso a la justicia en los términos de los articulos 8.1, 19
y 25.1 de la Convencién Americana sobre Derechos Humanos, en relacién con los
articulos 1.1, 2 y 24 de la misma y los articulos 7.b) y 7.e) de la Convencién de
Belém do Pard, en perjuicio de Brisa De Angulo Losada, en los términos de los
parrafos 157 a 169 de la presente Sentencia.

7. El Estado es responsable por la violacion de la prohibicion de tratos crueles,
inhumanos y degradantes, establecida en el articulo 5.2 de la Convencién
Americana sobre Derechos Humanos, en relacion con el articulo 1.1 de la misma,
en perjuicio de Brisa de Angulo Losada, en los términos de los parrafos 157 a 171
de la presente Sentencia.

Y DISPONE:
Por unanimidad, que:
8. Esta Sentencia constituye, por si misma, una forma de reparacion.

9. El Estado mantendrd abierto el proceso penal seguido contra E.G.A. e impulsara
la investigacion del caso si hubiere cualquier cambio de circunstancia que lo
permita, en los términos sefialados en el parrafo 185 de la presente Sentencia.

10. El Estado adoptard todas las medidas necesarias para, dentro de un plazo
razonable, determinar, por intermedio de las instituciones publicas competentes,
las eventuales responsabilidades de los y las funcionarias que contribuyeron con
su actuacién a la comision de actos de revictimizacion y eventuales irregularidades
procesales en perjuicio de Brisa De Angulo Losada, en los términos sefialados en
el parrafo 186 de la presente Sentencia.

11. El Estado realizard, en el plazo de seis meses a partir de la notificacién de esta
Sentencia, las publicaciones indicadas en el parrafo 190 de la presente Sentencia.

12. El Estado realizard un acto publico de reconocimiento de responsabilidad
internacional, en los términos del parrafo 191 de esta Sentencia.

13. El Estado adecuara su ordenamiento juridico interno de tal manera que la falta
de consentimiento sea central y constitutiva del delito de violacion, en los
términos sefialados en el parrafo 198 de la presente Sentencia.

14. El Estado adecuard su ordenamiento juridico interno en relacion con el tipo
penal de estupro, en los términos sefialados en el parrafo 199 de la presente
Sentencia.

15. El Estado adecuard su ordenamiento juridico interno para visibilizar la
violacién sexual incestuosa, en los términos del parrafo 201 de esta Sentencia.

16. El Estado adecuard sus protocolos o adoptard protocolos nuevos,
implementarad, supervisara y fiscalizara un protocolo de investigacién y actuaciéon
durante el proceso penal para casos de nifias, nifios y adolescentes victimas de
violencia sexual; un protocolo sobre abordaje integral y evaluacién médico legal
para casos de nifias, nifios y adolescentes victimas de violencia sexual, y un
protocolo de atencién integral para nifias, niflos y adolescentes victimas de
violencia sexual, en los términos sefialados en los parrafos 204 a 208 de la
presente Sentencia.
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17. El Estado adoptard e implementard capacitaciones y cursos, de caracter
permanente, para funcionarios publicos que por su labor en el sistema de
administracion de justicia trabajen con temdticas de violencia sexual; en
particular, los funcionarios pertenecientes al Poder Judicial y al Ministerio Publico.
Dichas capacitacionesy cursos deben versar sobre estandares de debida diligencia
en la investigacion, en los términos sefialados en los parrafos 210 a 211y 214 de
la presente Sentencia.

18. El Estado adoptard e implementard capacitaciones y cursos, de caracter
permanente, dirigidas a médicos forenses y demas personal del Instituto de
Investigaciones Forenses, con el objetivo de brindar formacién sobre el trato
adecuado a las nifias, nifios y adolescentes victimas de violencia sexual durante
los exdmenes médicos, en los términos sefialados los parrafos 212 y 214 de la
presente Sentencia.

19. El Estado implementard una campafia de concientizacion y sensibilizacion,
dirigida a la poblacion de Bolivia en general, por medio de un canal abierto de
televisiéon, radio y redes sociales, orientada a enfrentar los esquemas
socioculturales que normalizan o trivializan el incesto, en los términos sefialados
en los parrafos 213 y 214 de la presente Sentencia.

20. El Estado incorporara en los materiales de ensefianza obligatoria escolar
informaciéon adecuada, oportuna y acorde al nivel de madurez de las nifias, nifios
y adolescentes orientada a dotarles de herramientas para prevenir, identificar y
denunciar hechos constitutivos y riesgos de violencia sexual, en los términos
sefialados en el parrafo 216 de la presente Sentencia.

21. El Estado disefiard e implementard un sistema nacional y centralizado de
recopilacion de datos de casos de violencia sexual en contra de personas menores
de edad, en los términos sefialados en el parrafo 218 de la presente Sentencia.

22. El Estado, dentro del plazo de un afio contado a partir de la notificacion de
esta Sentencia, rendira al Tribunal un informe sobre las medidas adoptadas para
cumplir con la misma, sin perjuicio de lo establecido en el parrafo 190 del presente
Fallo.

23. La Corte supervisara el cumplimiento integro de esta Sentencia, en ejercicio
de sus atribuciones y en cumplimiento de sus deberes conforme a la Convencién
Americana sobre Derechos Humanos, y dara por concluido el presente caso una
vez que el Estado haya dado cabal cumplimiento a lo dispuesto en la misma.

VOTACION POR LA QUE FUE Unanimidad de los Jueces:

ADOPTADA Ricardo C. Pérez Manrique, Humberto Antonio Sierra Porto, Eduardo Ferrer Mac-
Gregor Poisot, Nancy Hernandez Lépez, Verdnica Gomez, Patricia Pérez Goldberg
y Rodrigo Mudrovitsch (voto concurrente)

VOTOS CONCURRENTE: El Juez Rodrigo Mudrovitsch dio a conocer su voto individual concurrente:

5. Asi, el presente voto se estructurara de la siguiente manera: consideraciones
preliminares sobre el caso en juzgamiento (I); reflexiones sobre el papel del
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Sistema Interamericano de Derechos Humanos ("Sistema IDH") para asegurar la
adecuacion de las leyes internas a los estandares internacionales y sobre la
compleja interaccion entre el campo de los Derechos Humanos y del Derecho
Penal (Il); profundizar la discusion sobre la necesaria modificacién del tipo
"violacion" y la supresion del tipo "estupro" para incorporar efectivamente el
criterio del consentimiento como central en los delitos sexuales (lll); vy
fundamentar mi posicion de que la mejor medida que debe adoptar Bolivia al
adecuar su ordenamiento juridico interno para dar mayor visibilidad a la violacion
sexual incestuosa es adoptar un nomen juris especifico para la violacién sexual
incestuosa. (1V).

118. En este contexto, este voto concurrente pretendia reforzar la importancia de
dos medidas de reparacion adoptadas por la Corte en la Sentencia: la introduccion
efectiva del elemento de consentimiento como caracterizador del tipo de
"violacion" en el Cddigo Penal boliviano (que incluye la supresion del tipo de
"estupro" del estatuto legal) y la atribucion de un nomen juris propio en el Cédigo
Penal a las violaciones incestuosas. Para ello, traté de destacar el papel del
Sistema IDH para garantizar la adecuacién de los ordenamientos internos a los
estandares internacionales vy realicé consideraciones sobre la compleja
interaccién entre los Derechos Humanos y el Derecho Penal para apoyar los
debates sobre los cambios en la legislacion penal boliviana.

119. En la audiencia publica de este caso, la Sra. Losada declard que la razon por
la que estudié Derecho fue precisamente su deseo de poder argumentar algin
dia ante esta Corte. Cuando se le preguntd qué esperaba de esta Corte, la victima
se refirié a la importancia de fortalecer la respuesta del Estado ante situaciones
de violencia sexual contra menores:

Quisiera decirle a la Corte que he trabajado con 2200 nifios y nifias que han sido
abusados sexualmente, (...) que buscan ayuda y nadie responde. Quiero que la
Corte entienda que todos los dias mi vida esta en riesgo, porque no quiero que se
repita mi historia, y se esta repitiendo todos los dias, se ha repetido por veinte
afios, quiero que la Corte sepa que tenemos la posibilidad de cambiar esto, y de
evitar que suceda de nuevo, para que dentro de veinte afios no tengan a otra nifia
en mi lugar, pidiéndoles que actten, y pidiéndoles a |los gobiernos que respondan a
esta horrible situacién.

120. Como puede observarse, la Sra. Losada expresa un conmovedor
distanciamiento, preocupandose menos por su propia situacion y mas por las
garantias generales y abstractas de no repeticién que puedan proteger a sus
semejantes en el futuro. Para que tales efectos se logren efectivamente, es
necesario, en primer lugar, que su historia se cuente de forma adecuada vy, en
segundo lugar, que esta narracidén impulse cambios concretos. La sentencia de
esta Corte, con la que coincido, alcanza ambos objetivos, pero, con especial
atencién a la encomiable peticién de la Sra. Losada, este voto pretende
destacarlos una vez mas.
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